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Instrucciones de montaje
Assembly instructions




/N (AVISO/ WARNING )

Para el correcto funcionamiento y durabilidad de la
luminaria se recomienda que la instalacion sea realizada
por un profesional.

For the unit to work correctly and to last longer, it is
\ recommended that the installation is carried out by a
professional.

& ( IMPORTANTE / IMPORTANT )
Desconectar la conexion de red antes de ser manipulada y
realizar el cambio de lamparas s6lo cuando se haya enfriado.

Disconnect from the mains before handling and only replace
the bulb when it has cooled down.

@ (TORNILLERIA INCLUIDA / FIXINGS INCLUDED)

2 tacos, 2 tornillos 3,9x32 DIN7982 galvanizados.
2 plugs, 2 galvanized 3.9x32 DIN7982.

@ INSTRUCCIONES DE MONTAJE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1

Roscar barra sobre el disco superior de la pantalla.

Screw the bar onto the upper disc of the shade.

@

Para la colocacion del difusor, introducir los extremos
de los 4 bucles en los cancamos dispuestos en el aro
superior de la pantalla.

To position the diffuser,place the ends of the 4 loops on
the hooks provided on the upper ring of the shade.

Atornillar la pieza soporte del florén en el techo (segiin
posicion deseada)e introducir los cables a través del
taladro central.

Screw the light rose mounting onto the ceiling in the
desired position and introduce the leads through the hole
in the centre.

®@
Realizar la conexion a la caja de empalmes e introducir
esta en la cavidad del florén.

Connect the junction box,and place it onto the backplate.

Ajustar la altura de la luminaria desatornillando
ligeramente el esparrago inferior del florén y
tirar hasta lograr la posicion deseada.

Adjust height of the unit by slightly unscrewing the rose
bolt and pulling until the desired position is obtained.

Atornillar el florén sobre la pieza soporte mediante los
tornillos laterales suministrados.

Place the rose onto the mounting and screw down the
side screws.



